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Art. 11. Nos Ministres de¢ 'Education nationale et Notre Ministre
des Affaires sociales sont chargés, chacun en ce quile concerne, de
T'exécution du présent arrété. .

Donné a Bruxelles, le 24 février 1987.

- BAUDOUIN

Par le Roi :
v.e Ministre de 'Education nationale,

D.COENS
Le Ministre des Affaires sociales,
J-L. DEHAENE
Le Ministre de 'Education nationale,
A. DAMSEAUX

F. 87 — 920 .
" Arrété royal portant réglementation spéciale
relative aux études de puériculture

RAPPORT AU ROI

Sire,

Le projet gue nous avons 'honneur de soumettre ala signature de
Votre Majesté a pour but d'actualiser 1a réglementation, relative aux
études de puériculture,

Jusqu'a ce jour, larrété royal du 17 acht 1957 portant création du
brevet de puéricultrice et 1a fixation des conditions de collation de ce
brevet est toujours d'application pour ces études, alors que cet
arrété ne correspond pas aux dispositions de I'arrété royal du
29 juin 1984 relatif a lorganisation de l'enseignement secondaire,
modifié par 1’arrété royal du 3 juillet 1085, .

Dans l'article ler sont fixés le classement de's études et la durée.

Dans l'article 2 sont fixées des exigences concernant le
programme d'études ainsi que certaines conditions relatives aux
prestations par semaine des éléves. )

Les articles 3 & 5 du présent projet déterminent les conditions qui
doivent étre remplies. par Les €léves en vue d’obtenir la sanction des
études de puériculture.

Les modalités du stage, qui représente une partie importante de
la formation de puériculture, sont reprises dans les articles 6 et 7.

Les articles 8 et 10 du présent projet concernent les conditions
particuliéres relatives a ces études, en tenant compte des aspects
spécifiques. .

Les éleves qui ont déja entamé avant le ler septembre 1986 les
études d’aspirant(e) en nursing doivent pouvoir obtenir le certificat
de qualification de puériculture dans le cadre de cette méme régle-
mentation. L’article 11 prévoit cette possibilité.

La concertation avec les pouvoirs organisateurs prescrite par
T'article 5 de la loi du 29 mai 1859 modifiant certaines dispositions de
la législation de l'enseignement a eu lieu le 18 juillet 1986,

1l a été tenu compte de l'avis du Conseil ¢’Etat, sauf en ce qui
concerne les deux remarques suivantes ;

1o F’article 3 du projet d'arrété impose & I'éleve l'obligation de
produire un certificat d’aptitude physique pour I'exercice de 1a partie
pratique de la formation.

Le Conseil d’Etat propose d'écarter cette disposition de larrété. 1l |

motive son avis en disant gque les soins de santé préventifs sont une
matiére qui en vertu de la loi spéciale du 8 aott 1980 de réforme des
institutions reléve exclusivement de la compétence des Commu-
nautés, de sorte que les Ministres de I'Education nationale et le
Ministre des Affaires sociales ne peuvent édicter des normes en
cette matiére.

Nul doute gquimposer un certificat médical d'aptitude physique
peut étre partie d'nn réglement de soins de santé préventifs pour
lequel les Communautés sont en effet compétentes. (Cfr. par
exemple, dans le cadre de linspection médicale scolaire, un certi-
ficat de’santé est exigé des enseignants en vue de préserver la santé
des éléves).

Art. 11. Onze Ministers van Onderwijs en Onze Minister van
Sociale Zaken zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 24 februari 1987.

BOUDEWIJN
Van Koninéswege s
De Minister van Onderwijs,
D. COENS
De Minister van Sociale Zaken,

-L. DEHAENE

De Minister van Onderwijs,
A. DAMSEAUX

N. 87 — 920

Koninklijk besluit houdende bijzondere regeling
betrefende de studies van kinderverzorging

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het ontwerp dat wij de eer hehben aan Uwe Majesteif ter onderte-
kening voor te leggen, heeft tot doel de regeling van de studies van
kinderverzorging te actualiseren.

Tot op heden is nog steeds het koninklijk besluit van
17 augustus 1957 houdende instelling van het brevet van kinderver-
zorgster en vaststelling van de voorwaarden waaronder het wordt
toegekend op deze studies van toepassing, doch dit besluit is niet in
overeenstemming met de bepalingen van het koninklijk besluit van
29 juni 1984 betreffende de organisatie van het secundair onderwijs,

gewijzigd bij koninklijk besluit van 3 juli 1985,

In artikel 1 wordt de klassering van de studies evenals de duur
ervan vastgelegd.

In artikel 2 worden eisen vastgelegd inzake het leerplan en
bepaalde voorwaarden betreffende de wekelijkse prestaties van de
leerlingen. ’

In de artikelen 3 tot 5 van onderhavig ontwerp worden de voor-
waarden bepaald waaraan de leerlingen moeten voldoen om de
bekrachtiging van de studies van kinderverzorging te verkrijgen.

De x‘nodafiteiten van de stage, die een belangrijk onderdeel van de
opleiding kinderverzorging uitmaken zijn opgenomen in de arti-
kelen 8en 7. :

Artikelen 8 tot en met 10 behandelen de bijzondere voorwaarden
verbenden aan deze studies, rekening houdend met de specifieke
aspecten ervan, ‘ .

Om de leerlingen die vior 1 september 1986 reeds met de studies
van verpleegaspirant(e) waren gestart, de kans te gevien het kwalifi-
catiegetuigschrift kinderverzorging binnen eenzelfde regeling te
behalen, werd in artikel 11 de mogelijkheid hiervoor bepaald.

Het overleg met de inrichtende machten, voorgeschreven door
artikel 5 van de wet van 29 mei 1959 tot wijziging van sommige
bepalingen van de onderwijswetgeving, heeft plaatsgevonden op
18 juli 1986.

Er werd rekening gehouden met het advies van de Raad van State
behoudens de twee volgende opmerkingen :

1o Artikel 3 van het ontwerp-besluit legt aan de leerling de
verplichting op een attest van lichamelijke geschiktheid voor te
leggen voor de uitoefening van het praktische opleidingsgedeelte.

Door de Raad van State wordt voorgesteld die bepaling uit het
besluit weg te laten. De Raad motiveert zijn standpunt door te
stellen dat de preventieve gezondheidszorg een materie is, die
krachtens de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der
insteilingen, tot de exclusieve bevoegdheid van de Gemeenschappen
behoort, zodat de Ministers van Onderwijs en de Minister van
Sociale Zaken terzake niet regelend kunnen optreden.

Het is ongetwijfeld zo dat het opleggen van een medisch attest
van lichamelijke geschiktheid een onderdeel kan vormen van een
regeling van preventieve gezondheidszorg waarvoor de Gemeen-
schappen inderdaad bevoegd zijn. (Zie bijvoorbeeld in het kader van

| het Medisch Schooltoezicht, gezondheidsattest vereist van de leer-

krachten met het oog op de beveiliging van de gezondheid van de
leerlingen). .
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Pour une bonne compréhension de Farticle 3 du projet, il convient
de préciser que cet article ne vise pas & réglementer les spins
préventifs, ni en ce qui concerne’ l'éléve ni, en ce qui concerne les
patients avec qui Iéléve enirera en contact au cours de son stage.

L'article se limite uniquement & exiger l'aptitude physique pour

accomplir le stage; il s'agit done d’une exigence & la formation posée
en vue de l'exercice ultérieur de la proféssion.

. Ainsi comprise, la disposition contient une matiere qui est restée
de compétence nationale. Cest la raison pour laquelle le texte de
l'article 3 du projet d’arrété est maintenu et inséré dans Varticle 4,
§ Ler, du présent arrété,

20 Puisqu'une disposition transitoire en faveur des personnes
ayant .obtenu le brevet de puéricultrice conformément & Parrété
royal du 17 aotit 1957, n'est pas nécessaire, la deuxidme observation
finale de l'avis n'est pas reprise dans I'arrété.

Nous avons 'honneur d’étre,
) Sire,
de Votre Majesté,
Tes trés respectueux
et trés fideéles sexviteurs, .
Le Ministre de I'Education nationale,
D. COENS
Le Ministre des Affaires sociales,
J.-L. DEHAENE
Le Ministre de I'Education nationale,
A. DAMSEAUX

‘ ~ 24 FEVRIER 1987
Arrété royal portant réglementation spéciale
relative aux études de puériculiure

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 19 juillet 1971 relative & la structure générale et &
I'organisation de 'enseignement secondaire, notamment l'article 5,
§ ler, modifiée par la loi du 31 juillet 1975; -

Vu l'avis du-Conseil supérieur de Nursing du 14 mai 1986;

Vu la concertation qui a eu lien entre les délégués des pouvoirs
organisateurs conformément a laxticle 5 de la loi du 29 mai 1959
modifiant certaines dispositions de la législation de enseignement;

Vu lavis du Conseil d'Etat;
Sur la proposition de Nos Ministres de 'Education natienale et de
Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler, § ler. Les études de puériculture sont organisées :

10 au troisitme degré de Venseignement secondaire professionnel
Ge type I; N

20 au ¢ycle supérieur de l'enseignement secondaire professionnel
de type 11,

§ 2. Pour pouvoir délivrer le certificat d’études et le certificat de
qualification de puériculture, 'établissement doit comprendre une
orientation d'études de puériculture au troisidme degré ou une
section d'éducation sanitaire, spécialité puériculiure, au cycle supé-
rieur de 'enseignement secondaire professionnel organisée, subven-
tionnée ou reconnue par 'Eiat et doit satifaire aux conditions fixées
par le présent arrété,

§ 3. Sans préjugdice de Varticle § de Parrété royal du 29 juin 1984
relatif & lorganisation de I'enseignement ‘secondaire, les études
doivent s’étendre sur detux années d'études au moins.

Art. 2, § ler. Le programme d'études des deux années prévues au
§ 3 de l'article 1er doit s'étendre sur au moins 800 périodes de cours
généraux et techniques et 400 périodes de préparation directe a la
profession et comprendre les éléments suivants : une partie scienti-
fique, une partie psychosociale, une partie pédagogique, une partie
créative et une partie technologique. Ces parties doivent étre orien-
tées vers la spécificité de la formation de puériculture.

Voor eeén goed begrip van artikel 3 van de ontwerp-bepaling moet
gepreciseerd worden dat dit artikel geen regeling van preventieve
gezondheidszorg voor doel heeft, noch met betrekking tot de leer-
ling zelf, noch met betrekking tot de patiénten met wie de leerling
tijdens de stage in kontakt komt. Het artikel beperkt zich tot een eis
van lichamelijke geschiktheid voor de uitvefening van de stages: het
is dus een opleidingsvereiste gesteld met het cog op de latere -
beroepsuitoefening. )

Aldus begrepen bevat het voorschrift een materie die tot de natio-’
nale bevoegdheid is blijven behoren. Om deze reden werd de tekst
van artikel 3 van de ontwerp-bepaling behouden en opgenomen in
artikel 4, § 1, van onderhavig besluit.

20 Aangezien een overgangsbepaling niet noodzakelijk is voor
personen die het brevet van kinderverzorgster hebben behaald
overeenkomstig voormeld koninklijk besluit van 17 augustus 1957,
werd de tweede slotopmerking van het advies niet opgenomen in
het besluit.

Wij hebben de.eer te zijn,
Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige
en zeer getrouwe dienaars,

De Minister van Onderwijs,
D. COENS

De Minister van Sociale Zaken,
J-L. DEHAENE
De Minister van Onderwijs,
A. DAMSEAUX

24 FEBRUARI 1987
Koninklijk besluit houdende bijzondere regeling
betreffende de studies van kinderverzorging

BOUDEWIJN, Koning der Belgen, .
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 19 juli 1971 betreffende de algemene struc-
tuur en de organisatie van het secundair onderwijs, inzonderheid
artikel 5, § 1, gewijzigd bij de wet van 31 juli 1975;

Gelet op het advies van de Hoge Raad voor het Verplegingswezen
van 14 meij 1986; .

Gelet op het overleg dat, overeenkomstig artikel 5 van de wet van
28 mei 1959 tot wijziging van sommige bepalingen van de onderwijs-
wetgeving, onder de afgevaardigden van de inrichtende machten
heeft plaatsgehad;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Ministers van Onderwijs en van Onze
Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

_ Artikel 1. § 1. De studies van kinderverzorging worden ingericht
m

1o de derde graad van het beroepssecundair onderwijs van het
type I;

2¢ de hogere cyclus van het beroepssecundair onderwijs van het
type IL;

§ 2. Om het studiegetuigschrift en het kwalificatiegetuigschrift
van kinderverzorging te mogen afleveren moet de inrichting een
studierichting « kinderverzorging » in de derde graad of een afdeling
« sanitaire opleiding », specialiteit « kinderverzorging », in de hogere
eyclus van het beroepssecundair onderwijs bevatten door de Staat
opgericht, gesubsidieerd of erkend en moet ze aan de bij dit besluit
gestelde voorwaarden voldoen. A

§ 3. Onverminderd artikel 3 van het koninklijk besluit van
29 juni 1984 betreffer:de de organisatie van het secundair onderwijs,
moeten de studies ten minste twee leerjaren in beslag nemen. .

Art, 2. § 1. Het leerplan van de in § 3 van artikel 1 genoemde twee
leerjaren moet gespreid worden over ten minste 800 lesuren alge-
mene en technische vakken en 400 lesuren rechtstreekse voorberei-
ding tot het beroep en de volgende componenten omvatten : weten-
schappelijke component, psycho-sociale en pedagogische compo-
nent, creatieve component en techmnologische component, Deze
componenten moeten gericht zijn op de specificiteit van de oplef-
ding kinderverzorging.
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2 .

§ 2. En moyenne, il ne peut étre exigé des éléves plus de

36 périvdes de prestations de 50 minutes par semaine. Cette disposi-
tion est applicable pour l'ensemble des cours et des stages.,

Art. 3. Pour obtenir le certificat de la sixiéme année d'études, les |

candidats doivent avoir terminé avec fruit 'ensemble de la forma-
tion. .

Art. 4. § ler. Sans préjudice des dispositions de l'arrété visé &
larticle ler, 'éléve doit produire un certificat d'aptitude physique
pour I'exercice de la partie pratique de la formation, délivré avant le
premier octobre de I'année scolaire de la premiére année d’études de
puériculture par un médecin désigné par I'établissement.

Le modele du certificat susvisé est fixé par Notre Ministre qui ala
Santé publique dans ses attributions.

§ 2. Sans préjudice des articles 8 et 32 du méme arrété, le conseil |

ou le jury d'admission peut, dans son appréciation, tenir compte des
élémenis communiqués par le centre psycho-médico-social en fonc-
tion de l'aptitude de I'éléve A exercer la partie pratique de la forma-
tion.

§ 3. Au moins un des membres du conseil ou du juty d’adrmission
qui contresigne le procés-verbal doit étre un infirmier cu une infir-
miére ou une accoucheuse enseignant la pratique profesionnelle.

Art. 5. § ler. Sans préjudice de larticle 3 du méme arrété, le certi-
ficat de qualification de puériculture est conféré aux €léves qui satis-
font aux conditions suivantes :

10 &tre titulaire du certificat visé & l'article 3 du présert arrété; !

20 produire un carnet de stages constatant qu'ils ont effectué, avec
fruit, des stages comportant un minimum de 1000 et un maximum
de 1200 heures de stage de 50 minutes, dont au moins 500 heures de
stage en sixidme annee d’'études;

30 avoir subi avec fruit une épreuve de qualification évaluant les
aptitudes pratiques, le comportement, les connaissances professio-
nelles et leur intégration dans la pratique.

§ 2. En ce qui concerne les aspirant(e)s en rursing qui, conformé-

-ment aux dispositions de Varticle 58, § 2, de l'arrété royal du
29 juin 1984 relatif & 'organisation de 'enseignement secondaire,
veulent .obtenir le certificat de qualification de puériculture, le
nombre d’heures de stage, visé au § ler, 2° du présent article, est fixé
& un minimum de 500 et un maximum de 600 heures de stage de
50 minutes.

§ 3. Au moins un infirmier ou une infirmiére, membre du
personnel enseignant, fait partie du jury de qualification. Le
membre du personnel chargé de la coordination du stage, fait
d'office partie de ce jury.

§ 4. Des conditions complémentaires concernant l'épreuve de
qualification peuvent étre fixées conjointement par Nos Ministres
de I'Education nationale et par Notire Ministre qui a la Santé
publique dans ses attributions.

Art. 6. Le stagiaire inscrit au jour le jour, dans son carnet de
stages, les activités exercées, les heures y consacrées ainsi que ses
observations et ses expériences.

Le professeur chargé de la surveillance du stage, vise réguliére-
ment Je carnet de stages et le compléte par des directives en vue de
rémédier aux insuffisances.

A la fin de chaque stage dans un service déterminé, ce professeur
établit un rapport d'évaluation basé sur I'évolution des connais-
sances, des aptitudes et du.comportement du candidat. Ce rapport
est compléié par des conseils pédagogiques. .

Le rapport est visé par le chef d'établissement ou son délégué.

Art. 7. Les modalités des stages sont fixées par Notre Ministre qui |

a la Santé publigue dans ses attributions, aprés avis du Conseil
nationat des Professions paramédicales. .

Art, 8. Nos Ministres de 'Education nationale, chacun en ce quile
concerne et Notre Ministre qui a la Santé publigue dans ses attribu-
tions, ou leurs délégués, visent les certificats de qualification de
puériculture. Notre Ministre qui a la Santé publique dans ses attri-
butions tient a jour un répertoire ot sont inserits les noms des
personnes qui ont obtenu ce certificat.

Art. 9. La surveillance scientifique et I'organisation pédagogique
du contenu de 'enseignement de pratique professionnelie sont exer-
cées par un infirmier ou une infirmiére gradué(e) ou une accou-
cheuse, qui coordonne le stage.

§ 2: Van de leerlingen mag als wekelijkse prestatie gemiddeld niet
meer dan 36 lesuren van 50 minuten worden geéist. Dit geldt voor
het geheel van de lessen en de stages.

Art, 3. Om het studiegetuigschrift van het zesde leerjaar te
bekomen moeten de kandidaten met vrucht het geheel van de
vormiing hebben beéindigd.

Axt, 4. § 1. Onverminderd de bepalingen van het in artikel 1
genoemd besluit, moet de leerling een attest van lichamelijke
geschiktheid voorleggen voor de uitoefening van het prektisch cplei-
dingsgedeelte, afgeleverd voor 1 oktober van het eerste leerjaar
kinderverzorging door een geneesheer aangeduid door de onder-
wijsinrichting.

Het modsl van het bovengenoemd attest wordt vastgelegd door

'gnezfi Minister die de Volksgezondheid onder zijn bevoegdheid

!

§ 2, Onverminderd de artikelen 8 en 32 van hetzelfde besluit, kan
de toelatingsraad of -commissie bij haar beoordeling rekening
houden met elementen die door het psycho-medisch-sociaal
centrum worden medegedeeld in functie van de geschiktheid van de
leerling om het praktisch opleidingsgedeelte vit t¢ oefenen.

§ 8. Ten minste een van de leden van de toelatingsraad of
-commissie die het proces-verbaal medeondertekent dient een
verpleger of verpleegster of een vroedvrouw te zijn die leerkracht
beroepspraktijk is.

Art.5. § 1.Onverminderd het artikel 3 van heizelfde besluit, wordt
het kwalificatiegetuigschrift kinderverzorging toegekend aan de
“leerlingen die aan de volgende voorwaarden voldoen :
1o houder zijn van het studiegetuigschrift bedoeld in artikel 3 van
dit besluit; . :

20 een stageboek kunrien voorleggen waaruit blijkt dat met vrucht
ten minste 1000 en maximum 1200 stage-uren van 50 minuten
werden volbracht, waarvan ten minste 500 stage-uren in het zesde
leerjaar;

3° met vrucht een kwalificatieproef hebben afgelegd waarin de
praktische vaardigheden, attitudes, beroepsgerichte kennis en de
integratie hiervan in de praktijk worden ge&valueerd.

§ 2. Wat de verpleegaspiranten betreft die overeenkomstig de
bepalingen van artikel 58, § 2, van het koninklijk besluit van
29 juni 1984 betreffende de organisatie van het secundair onderwijs,
het kwalificatiegetuigschrift kinderverzorging wensen te behalen,
wordt het aantal stage-uren, bedoeld in 8 1, 20, van dit artikel, vast-
gesteld op ten minste 500 en maximum 600 stage-uren van
50 minuten.

§ 3. Ten minste één verpleegkundige van het onderwijzend perso-
neel moet deel uitmaken van de kwalificetiecomamissie, Het perso-
neelslid belast met de codrdinatie van de stage, maakt ambtshalve
deel uit van deze commissie.

§ 4 Bijkomende voorwaa:den betreffende de kwalificatieproef
kunnen gezamenlijk worden bepaald deor Onze Ministers van
Onderwijs en Onze Minister die de Volksgezondheid onder zijn
bevoegdheid heeft.

Art, 8. De stagiair {ekent dag aan dag in het stageboek de uitge-
voerde activiteiten, de er aan bestede uren en de opgedane waarne-
mingen en ervaringen op. ,

De leerkracht die toezicht uitcefent op de stage, viseert regel-
matig het stageboek en vult het aan met richtlijnen om de tekortko-
mingen te verhelpen.

Op het einde van iedere stage in een bepaaide stagédienst stelt
deze leerkracht een evaluatieverslag ap steunend op de evolutie van
de kennis, van de vaardigheid en van de aititudevorming van de
kandidaat. Dit verslag wordt aangevuld met pedagogische aanbeve-
lingen,

Het verslag wordt door het inrichtingshoofd of zijn afgevaardigde
geviseerd,

Art. 7. De modaliteiten van de stages worden bepaald door Onze
Minister die de Volksgezondheid onder zijn bevoegdheid heeft,
nadat de Nationale Raad voor de Paramedische Beroepen een
advies terzake heeft vitgebracht. '

Axt. 8. Onze Ministers van Onderwijs, ieder wat hem belreft, en
de Minister die de Volksgezondheid onder zijn bevoegdheid heeft of
hun gemachtigden viseren de kwalificatiegetuigschrifien van
kinderverzorging. Onze Minister die de Volksgezondheid onder zijn
bevoegdheid heeft, houdt een naamregister bij van de personen die
dit getuigschrift behaald hebben.

Art 9. Het wetenschappelijk toezicht en de pedagogische organi-
satie van de inhoud van het onderwijs in de beroepspraktijk worden
uitgeoefend door een gegradueerde verpleger of verpleegster of een
vroedvrouw, die de stage codrdineert.
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Les infirmiers ou infirmiéres brevetés qui exergaient avant le
30 juin 1986 une charge visée a Yalinéa ler en qualité de membre du
personnel nommé & titre définitif, peuvent continuer a exercer cette
charge 4 condition que leur nomination ait été agréée lorsque cet
agrément est prescrit.

Art. 10. Les cours, la pratique professionnelle et les stages qui sont
de la compétence de l'inspection de Penseignement secondaire d'une
part et de l'inspection des écoles pour personnel paramédical d'autre
part, sont déterminés par Nos Ministres de 'Education nationale et

Notre Ministre (iui a la ‘Santé publigue dans ses atifibutions,

chacun en ce qui le concerne. K

Art. 11, Pendant les années scolaires 1966-1987 et 1087-1988 pour le
type I et pendant les années scolaires 1988-1987, 1987-1088 et
1988-1989 pour le type II, les éléves qui avaient commencé les études
G’aspirant(e) en nursing avant le premier septembre 1986 peuvent,
apres Tobtention du certificat d'enseignement secondaire supérieur,
encore obtenir le certificat de qualification de puériculture, aprées
evoir effectué 320 périodes de stages complémentaires.

Art. 12. L'arrété royal du 17 aotit 1957 portant eréation du brevet
de puéricultrice et la fixation des conditions de collation de ce
brevet,” modifié par les arrétes royaux des 23 aofit 1975 ef
13 mai 1980, est abrogé. . '

Art. 13, Le présent arrété produit ses effets le ler septembre 1986.

Art. 14. Nos Ministres de I'Education nationale et Notre Ministre
des Affaires sociales sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
'exécution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 24 février 1087,
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de 'Education nationale,
D. COENS

Le Minstre des Affaires sociales,
J-L. DEHAENE

Le Ministre de 'Education nationale,
A. DAMSEAUX

-

MINISTERE DE LA DEFENSE NATIONALE

F. 87 — 921

ler AVRIL 1987. — Arrété royal modifiant Parrété royal du
14 janvier 1978 déterminant la mission et réglant Porganisation et
1le fonctionnement de 1'Oftice central d’action sociale et culturelle
au profit des membres de la communanté militaire

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 10 avril 1973 portant création de I'Office central
d’action sociale et culturelle au profit des membres de la commu-
nauté militaire, modifiée par l'arrété royal no 90 du 20 aoiit 1982 et
par l'arrété royal n° 485 du 22 décembre 1986, notamment T'article 186,

1 - -

Vu l'arrété royal du 10 janvier 1978 déterminant la mission et
réglant lorganisation et le fonctionnement de I'Office central
d'action sociale et culturelle au profit des membres de la commu-
nauté militaire, modifié par Yarrété royal du 17 gvril 1983;

Vu Favis du Comité de gestion de I'Office central d’action sociale
et culturelle au profit des membres de la communauté militaire;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat coordonnées le 12 janvier 1973,
notamrmient Iarticle 3, § 1, modifié par Ia loi du 9 aolit 1980;

De gebrevetieerde wverplegers of verpleegsters die wvéor
30 juni 1988 een opdracht zoals bedoeld in het eerste lid uitoefenden
in de hoedanigheid vdan vastbenoemd personeelslid, mogen die
opdracht verder blijven uitoefenen, op voorwaarde dat, wanneer
zulks is voorgeschreven, hun vaste benoeming is erkend.

Art, 10, De vakken, de beroepspraktijk en de stages die tot de
bevoegdheid behoren van de inspectie van het secundair onderwijs
enerzijds en van de inspectie van de scholen voor paramedisch
personeel anderzijds, worden bepaald door Onze Ministers van
Onderwijs eh door Onze Minister die de Volksgezondheid onder zijn
bevoegdheid heeft, ieder wat hem betreft.

Art. 11, Leerlingen die voor 1 september 1986 reeds met de studies
van verpleegaspirant(e) waren gestart, kiimnen na het behalen van
het getuigschrift van hoger secundair onderwijs en mits volbren-
ging van 320 aanvullende stage-uren, nog het kwalificatiegetuig-
schrift kinderverzorging behalen gedurende de school
jaren 18861987 en 1987-1888 in het type I en gedurende de school-
Jaren 1986-1987, 1987-1988 en 1988-1989 in het type II. :

Art, 12, Hot koninklijk besluit van 27 augustus 1857 houdende
instelling van het brevet van kinderverzorgster en vaststelling van
de voorwaarden waaronder het wordt toegekend, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 23 augustus 1975 en 16 mei 1980, wordt
opgeheven.

Art. 13. Dit besluit heeft uitwerking met ingang wvan
1 september 1988,

Art. 14, Onze Ministers van Onderwijs en Onze Minister van
Sociale Zaken zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 24 februari 1987,
BOUDEWIIN

Van Koningswege :

De Minister van Onderwijs,
D. COENS

De Minister van Sociale Zaken,
J.-L. DEHAENE

De Minster van Onderwijs,
A, DAMSEAUX

MINISTERIE VAN LANDSVERDEblGING

N. 87 — 821

1 APRIL 1987, — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 10 januari 1978 tot vaststelling van de task en tot rege-
ling van de organisatie en de werkwijze van de Centrale Dienst
voor sociale en culturele actie ten behoeve van de leden van de
militaire gemeenschap

BOUDEWIIN, Koning der Belgen, A
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Geélet op de wet van 10 april 1973 houdende oprichting van een
Centrale Dienst voor sociale en culturele actie ten behoeve van de
leden van de militaire gemeenschap, gewijzigd bij het koninklijk
besluit nr. 90, van 20 augustus 1982, en bij het koninklijk besluit
nr. 485 van 22 december 1988, inzonderheid op artikel 16, eerste lid.

Gelet op het koninklijk besluit van 10 januari 1978 tot vaststelling
van de taak en fot regeling van de organisatie en de werkwijze van
de Centrale Dienst voor sociale en culturele actie ten behoeve van
de leden van de militaire gemeenschap, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 17 april 1983; :

Gelet op het advies van het beheerscomité van dé Centrale Dienst
voor sociale en culturele actie ten behoeve van de leden van de mili-
taire gemeenschap;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 jenuari 1973, inzonderheid op artikel 3, eerste lid, gewijzigd bij de
wet van 9 augustus 1980; . ’



